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ISTORIOGRAFIE

Octavian Lazar COSMA

,,O adevarata revelatie artistica”

in primdvara anului 1912 s-au derulat evenimente cu impact puternic asupra
publicului iubitor de teatru muzical: doua trupe ruse, una de opera si alta de balet, au
sustinut reprezentatii In orase ale Roméniei, facand cunoscute atat compozitii datorate
scolii nationale ce se afirma stralucitor, cat si artisti interpreti de clasa, care reuseau sa
proiecteze substanta artistica a tinerei culturi muzicale. Dupa o lunga perioada de
acumulare, artistii rusi au sesizat momentul expansiunii, iesirii din izolare si etalarea
maiestriei In centre de peste hotare, ca un strigat ce clama recunoastere si pretuire. Este
bine cunoscut ceea ce s-a intamplat cu turneele trupelor conduse de Serge Diaghilev la
Paris, la Monte Carlo, si instalarea in etalonul avangardei a Baletelor Ruse, fara egal in
Europa la inceputul veacului XX.

Romania nu intra in socotelile si itinerariile trupelor ruse, care finteau mai sus, la
podiumurile oferite de cercurile muzicale si artistice din cele mai prestigioase centre. Chiar
se lasase impresia ca trupele ruse nesocoteau succesul ce s-ar obtine la noi in fara. Dar,
iatd o dovada ca nu aceasta trebuie sa fie imaginea finala: au existat turnee ruse si in
Romania.

Anterior, este firesc sa se aminteasca si faptul ca artistii lirici romani, formati in {ara
ori in Occident, au avut si ei partea lor de contributie la migcarea lirica din Rusia, in calitate
de solisti in trupe italiene si rusesti, ce s-au bucurat de stima si consideratie. Este suficient
sa fie amintiti Hariclea Darclée, Giovanni Dimitrescu, Nuovina, Dimitrie Popovici, ca si
Eufrosina Cuza, distinsa primadona a Operei Imperiale din Sankt Petersburg...l

lasiul, cu sala Teatrului National, pare sa fi fost beneficiarul cel mai avantajat,
deoarece o companie de opera l-a vizitat, venind de la Odessa si Chigindu, cu un
ansamblu impunator, reunind sub directia lui Mihail E. Medvediev (Medwedieff)
compartimentele necesare unei reprezentatii de opera dintre cele mai prestigioase. M. E.
Medvediev, apreciat tenor de opera, cu prioritati absolute in premiera unora dintre creatiile
lui P. I. Ceaikovski, dupa care s-a consacrat carierei didactice, predand canto, detinea o
clasa la Conservatorul din capitala Rusiei, asumandu-si alcatuirea si conducerea de trupe,
in vederea unor turnee. Ansamblul din 1912 numara 108 persoane: 30 instrumentisti in
orchestra, 38 coristi, corp de balet, solisti racolati de la Sankt Petersburg si Moscova.
Costumele erau specifice epocilor actiunii diferitelor titluri, fiind confectionate la renumita
casa de moda Leifert, din orasul de pe malurile Nevei. Dirijor era Emil Badchen.

Nu se vor intelege niciodata dificultatile la care se expuneau organizatorii atunci cand
se aventurau intr-un turneu de o asemenea complexitate, mai ales pentru acele vremuri,
riscurile, avatarurile, deoarece cheltuielile cu deplasarea artistilor, a decorurilor,
costumelor, instrumentelor, recuzitei si cate altele, erau considerabile. Desigur, itinerarul

! Cosma, Lazar Octavian. Interpreti roméni in Rusia. in Probleme de muzica, 1957, Nr. 5.
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viza nu numai orase, dar si tari. Ca reguld, asemenea initiative se soldau cu rateuri
financiare, cu consecinte neprevazute...

Agentia ieseana de impresariat ,Carmen Sylva”, de la Libraria ,lliescu”, a pus in
migcare presa, pentru a vesti turneul, pentru a se vinde biletele, recurgéndu-se la aprecieri
dintre cele mai favorabile, apelandu-se si la ecourile spectacolelor din presa de la Odessa
si Chisinau... ,Operele care se vor juca sunt din cele mai alese [...] care prin interpretarea
lor vor lasa un adevarat suvenir publicului iesean, care de mult timp n-a avut ocazia sa
asculte o trupa asa de mare.”

Operele programate au fost: Mazeppa de P. |. Ceaikovski — 25 februarie; Dama de
picd de P. |. Ceaikovski — 26, matineu; Viata pentru Tar de M. I. Glinka — 26 februarie,
seara; Demonul de Anton Rubinstein — 27 februarie; Evghenii Oneghin de P. |. Ceaikovski
— 28 februarie 1912.

Cele cinci titluri reprezinta opusuri de maxima dificultate, pretentioase la toate
capitolele, complexe, presupunand, pentru a fi prezentate, un ansamblu redutabil, ce
implica un efort artistic de maxima solicitare si profesionalism. Se poate chiar pune
intrebarea cum a fost posibila o asemenea programare, in doar patru zile la rand, si in
plus cu un matineu, neobisnuit datorita pretentiilor ridicate de o partitura ca aceea a operei
Dama de pica.

Publicul romanesc nu era familiarizat cu acest repertoriu, constituind o noutate ce
pretindea o anume culturd muzical4. n plus, reprezentatiile servite intr-un interval scurt de
timp ridicau probleme, aprecierea detinatorilor diferitelor roluri, clasa acestora, nefiind la
indemana oricui. In aceste circumstante nu este de mirare ca, in cronicile aparute in
diferite periodice, se ivesc semne de nedumerire, neexistand termeni de comparatie la
care sa se refere. Ca atare, s-au facut recomandari de a se prezenta si opere cunoscute
de catre artistii rusi, apreciati fara rezerve, tocmai pentru a putea fi cotafi obiectiv.
Conducatorii trupei au fost receptivi, reusind sa programeze, peste programul anuntat cu
saptamani mai inainte, operele franceze Faust de Charles Gounod si Carmen de Georges
Bizet, primite de asemenea cu interes.

Indemnurile avancronicilor incerca s& insufle incredere fatd de evenimentul ce se
apropia. ,Relativ la compania de opera rusa citim in ziarele din Basarabia aprecieri foarte
elogioase2 [...] O trupd asa de bine alcatuitd, cu seriozitate pentru opera in toate
amanuntimile si nou, de mult n-am avut aici...”

Un redactor al ziarului iesean Miscarea a asistat la doua dintre spectacolele trupei la
Chiginau, grabindu-se sa informeze ca succesul a fost deplin, aplauzele la Dama de pica
transformandu-se n ovatii. Turneul a devenit posibil deoarece in Rusia nu erau permise
reprezentatii in a patra saptamana a postul de Paste. Corespondentul isi asigura cititorii ca
»--€ vorba de o trupa de opera de primul rang si aga cum poate iesenii n-au avut niciodata
ocazia sa vada...

Opera rusa e un ansamblu complet, caruia nu-i lipseste niciunul din elementele cari
alcatuiesc o trupa n acceptiunea cea mai larga a cuvantului. Elementele prime sunt
recrutate din ilustratiile (!) muzicale ale Rusiei, iar orchestra, corul si corpul de balet sunt
ireprosabile.

De altfel, suntem incredintati ca publicul iesean, setos de spectacolele alese, se va
grabi sa profite de acest atat de rar si fericit prilej, asistand la cele sase reprezentaiii ale
operei ruse, cari vor fi adevarate regale artistice.”

Y Informatiuni. Opera Mare din Rusia. Tn: Evenimentul, XIX, 289, 17 februarie 1912, p. 2.
2 XXX Opera rusa. In: Evenimentul, XIX, 296, 28 februarie 1912, p. 3.
8 XXX Opera rusa. In: Miscarea, IV, 245, 26 februarie 1912, p. 3.
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Pentru cointeresarea publicului, ziaristii recurgeau la cele mai diverse modalitati, una
dintre acestea fiind invocarea numelui A. S. Pugkin, ale carui scrieri se aflau la temelia
unora dintre operele anuntate. ,...Trupa de opera rusa — care va aduce lasului un
intermezzo artistic atat de necesar in mijlocul intdmplarilor prozaice — va incepe si va
sfargi seria de spectacole cu cate un libret de Pugkin: Mazeppa si Oneghin, nume
sugestive, care evoca atdtea memorabile momente din lumea imaginatiei bogate a unuia
dintre cei mai mari poeti ai tuturor timpurilor...”1

Reprezentatiile s-au desfasurat conform calendarului, publicul umpland sala Teatrului
National pana la refuz, dupa fiecare act, artistii fiind rasplatiti cu ropote de aplauze...”

Probabil, se vor gasi afise u distributile complete; ceea ce detinem noi sunt doar
cronicile, si nu la toate reprezentatiile, ceea ce nu ne impiedica sa realizam o panoramare
suficient de edificatoare asupra turneului si reactiei publicului, fapt ce conteaza,
finalmente.

Cronicarul Evenimentului recunoaste ca spectacolele au oferit iesenilor ,...un gen cu
totul nou si 0 muzica pe care iesenii n-au avut inca prilejul sa o asculte.

Mazeppa si Dama de pica a lui Ceaikovski, precum si Viafa pentru Tar a lui Glinka,
cei doi maestri clasici ai muzicei rusesti, au magnetizat o sala aleasa, doritd de mult de
asemenea spectacole de arta.”

Evident, solistii distribuiti in diversele roluri erau elogiati pentru maiestria vocala si
actoriceasca. Cei mai laudati au fost basul Zaseevici — ,....este unul din acei mari cantareti
pe care nu i-am avut inca in lasi...” —, baritonii Vronski si Atanasov (Athanasiu) — ,....artisti
n toata puterea cuvantului” —, precum si tenorii Baratov si Seleavin. Dintre vocile feminine
erau remarcate Skibitska, Kiselevskaia, Dragomireskaia si Sensova, care ,poseda voci
armonice, agile si pline de caldura”.

Atat corurile, cat si ansamblurile se dovedeau ,ireprosabile”.

Concluzia: ,...Opera rusa in afara de serile artistice ce ni le ofera, contribuie cu
popularizarea muzicei slavone si la noi, facandu-ne sa cunoastem indeaproape muzica
clasica a maestrilor rusi.

Cu elementele de valoare pe care le numara acest ansamblu credem ca ar fi nimerit
ca si afara de spectacolele anuntate sa ne mai dea vreo opera din repertoriul italian si
francez.”

intr-o cronica din ziarul Miscarea se observa ,curiozitatea” generatd de prezenta
trupei lirice rusesti, explicabilda, deoarece ,...pentru prima oara se ofera lasului o serie de
reprezentatii clasice ale celor mai mari compozitori, care au trecut de mult hotarele
Rusesti, fiind consacrati marilor genii.

intr-adevér, afisele ne anuntau opere muzicale de-ale lui Ceaikovski, Glinka si A.
Rubinstein, somitati a caror matematica muzicald nu erau cunoscute la noi, decat de o
mica parte a publicului. Pentru marele public ce a ticsit sala Teatrului, toate operele
cantate erau premiere artistice.

Ca lasiul a avut o noutate muzicala e sigur, si cu atat mai mult se resimtea aceasta
noutate, cu cat publicul in anii din urma n-a fost cultivat in directiile muzicale, decét printr-o
serie de operete usoare, distractive chiar, care nu au valoarea si profunzimea specifice
operelor cantate de ansamblul rusesc. Aceasta trecere s-a simtit la primul spectacol, cand
pentru intdia oara am auzit una din operele celebre ale lui Ceaikovski, Mazeppa, a carei
muzicalitate sonora, cu tot caracterul slav, a avut o puternica Tnraurire asupra
spectatorilor.”

! Rodion. Oameni i lucruri. Drama lui Pugkin. Tn: Opinia, IX, 1528, 26 februarie 1912, p. 1.
2 XXX Opera rusa. In: Evenimentul, XIX, 296, 28 februarie 1912, p. 3.
% xxx Opera Rusa. In: Miscarea, IV, 46, 28 februarie 1912, p. 3.
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Apar interesante caracterizarile facute operelor vizionate, demonstrand o corecta si
interesanta viziune. ,Legenda lui Puskin a inspirat compozitorului o muzica eroica, cu
impulsivitate razboinica, colorit istoric, temperament rusesc. Toata flamura vechei Poltave
stralucesc In muzica din Mazeppa a lui Ceaikovski, dupa cum aceleasi calitati se resimt in
opera lui Glinka Viata pentru Tar, care a mentinut prin compozitia sa episoade nationale
din secolul al 16-lea.”

Aceiasi interpreti sunt evidentiati, mai intai, basul Zaseevici, care a dat sens partidei
lui lvan Susanin din opera lui M. Glinka. Era remarcat si tdnarul bariton Jean Athanasiu
(Atanasoff), care a aparut distribuit in Dama de pic4. ,in total, un ansamblu puternic, ca si
muzica marilor compozitori. Corurile excelent studiate, cand armonice, cand simfonice;
orchestra buna, costumele in conformitate cu epoca subiectelor.

Opera rusa mai este una din cele mai bune din cate am avut la lasi in ultimele decenii
si este cu atat mai interesanta cu cat ea, cu elemente artistice de o incontestabila putere,
cultiva la noi muzica marilor compozitori ai Rusiei. Spectacolele ce ni le-au oferit pana
astazi, vor ramane ca o suprema mulfumire artistica in inimile tuturor spectatorilor.”

Evident, dupa primele trei reprezentatii au aparut si opinii ce judecau comparativ
muzica rusa, situand-o in context universal. ,...Asupra muzicei rusesti publicul romanesc
are mai multa rezerva ca forma decat de fond, intru cat noi avem multa atingere cu fondul
slav, deci si ca manifestare artistica. Ca forma, muzica ruseasca nare lustrul muzicei
apusene, n-are tehnica cea adanca a muzicei germane, n-are melodia muzicei italiene, n-
are gratia si sprinteneala muzicei franceze; dar are acel colorit al el specific, care o face sa
fie placuta si interesanta, mai ales pentru noi.

in muzica bisericeasca corald noi suntem tributari Rusiei, care ne-a servit de maestra
n bisericile noastre [...]

[...] Publicul a apreciat cu toata bunavointa si valoarea artistica, si muzica...”

Din nou se formuleaza dorinta de a urmari arta interpretativa a trupei rusesti in opere
cunoscute ,...ca Faust, Aida sau Carmen...”

Unii spectatori erau interesafi de anunful ca in fiecare seara se vor produce si
balerinii rugi, asteptand ,productiuni de balet”, care existau in operele anuntate. De aici si
concluzia: ,Se pare ca nu numai arta muzicala se afla, in Imperiul Tarilor, intr-o stare de
inflorire extraordinara, dar si baletul, ca gen de arta teatrala e in mare forma...”?

Inevitabil, apare si problema capacitatii limbii ruse de a sluji mesajul muzical, risipind
prejudecata potrivit careia ,...graiul slav, limba rusa in special n-ar putea sa imbrace cu
destula vrednicie frumusetile muzicale, ori ca ar fi chiar incompatibila cu dansele”. Aceasta
conceptie a devenit anacronica in urma reprezentatiilor... ,Cand auzim cantand artisti buni
[...] cand ni se da un cor excelent, ne incrediniam repede ca e o prejudecata [...]

Ce frumos e decorat graiul slav de compozitia unui Ceaikovski ori a unui Rubinstein!
Cat de minunat se contopeste linia nationala cu sufletul compozitorului — chiar far’ a se
teme de doctrina d-lui A. C. Cuza, dupa care geniul national rus si arta unui Rubinstein ar
fi notiuni incompatibile.

Verbul nu mai e dezagreabil si greoi, ci usor insufletit, melodios, patrunzator, el
recreeaza si incanta chiar si pe iubitorii Apusului si le aminteste ca nu in zadar literatura
rusa masoara scriitori geniali ca Puskin, Dostoievski, Tolstoi, Turgheniev, Gorki, pentru a
nu mai pomeni pe atatia alfii, care au conlucrat la formarea unei splendide limbi literare
putand sa ajute si sd imbrace inspiratiile muzicale cele mai divine.”

! xxx Opera ruseascd la lagi. Tn: Opinia, 1V, 1529, 28 februarie 1912, p. 2.
2 Rodion. Baletul rus. in: Opinia, IV, 1529, 28 februarie 1912, p. 1.
% R. Litere-Stiinte-Arte. Opera in limba rusa. in: Opinia, IV, 1530, 29 februarie 1912, p. 2.
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Referiri concrete si amanuntite relativ la operele vazute nu se gasesc, sau noi nu am
avut la indeména, cu toate investigatiile facute. Sunt numai relatari disparate, partiale,
implicite, despre Mazeppa, Dama de pica si Viata pentru tar. Adevarul este ca aceste
opere-spectacole sunt si cele mai complexe si mai grele de asimilat, facandu-i pe cronicari
sa se pozitioneze in garda. Unul dintre cronicarii avizafi ai cotidianului iesean Evenimentul,
compozitorul Eduard Caudella, nu apare cu nici o relatare, din nefericire. Sunt insa mai
generoase unele impresii asupra operelor Demonul si Evghenii Oneghin, ca si la Faust si
Carmen, dar acestea nu ne vor retine atentia.

Demonul de Anton Rubinstein este consideratd opera simbolistd, nu numai prin
subiect, ci si prin muzica, ,...profund simbolica, accentuata aseara de intregul ansamblu.
Baritonul Vronski, care a tinut rolul titular, a fost o adevarata aparitie satanica: in afara de
timbrul sau sonor, el a avut un joc de scena care trada la fiecare miscare un puternic talent
dramatic. Publicul a aclamat frenetic.”

Interpretii remarcati au fost tenorul Gheorghievski (la Bucuresti, dupa 1921, a
colaborat sub numele Georgievski), in rolul Sinodal, artist cu voce duioasa, Doamna
Garina in partida Tanasei, soprana Skibitkaia, ,...0 aparitie incantatoare in rolul ingerului”,
basii loinov si Halscovniko. Erau elogiate corurile si numerele de balet. ,in total, o seara de
arta care nu se uita.”

Intermezzo-ul coregrafic a beneficiat de cele mai elocvente aplauze, deoarece ,,...ne-
a adus si cateva incantatoare momente de adevarat balet, condus si executat cu
deosebita gra;ie...”1

Curios, dupa primele reprezentatii, transpira in presa limpede ca Anton Rubinstein
era mai bine cotat decéat Piotr llici Ceaikovski. Restabilirea prestigiului acestui compozitor
datorandu-se operei Evghenii Oneghin, evident mai accesibila, comparativ cu Dama de
picd si Mazeppa.

»Muzica lui Ceaikovski, adaptata unui libret de un bland sentimentalism (Dama de
picd — n.n.), nu se poate compara, de sigur, Demonului, in care Anton Rubinstein a pus o
vigoare fara seaman si o rara bogatie de melodii.

Cu toate acestea, a fost o seara delicioasa reprezentatia lui Oneghin, in care o parte
fnsemnata se cuvine orchestrei, caci a fost cu desavarsire la inaltimea operei, datorita si
unui compozitor de geniu, si unui stralucit poet [...]

A fost pentru noi o revelatie binevenita sa facem cunostinta cu spiritual muzica, rus,
interpretat de un numar de buni — unii chiar eminenti — cantareti si actori...”

Spectacolul Evghenii Oneghin a avut parte de o primire calduroasa, datorita
cvartetului interpretilor principali: soprana Kiselevskaia in Tatiana, ,...voce admirabila si un
joc de scena perfect”, mezzosoprana Dragomireskaia in Olga, ,...bine, ca intotdeauna”,
Vronski in rolul titular, ,...care a smuls aplauzele unanime ale spectatorilor’, aria din actul
al treilea trebuind sa fie bisata de trei ori, de catre Gheorghievski, in Lenski, ,...simpaticul
tenorino”. In Gremin a evoluat Voinov, iar Skibitskaia in Larina. Corurile si baletul,
,...frumos executate...”®

Apar interesante caracterizarile cronicarului de la Migscarea, ce nu-si dezvaluie
identitatea. Mai intdi se consemneaza imensul succes al ,...acestui minunat ansamblu,
care va lasa publicului iesean amintiri nepieritoare”. Soprana Kiselevskaia ,,...si-a sustinut
rolul cu o impetuozitate remarcabila. Extensiune in voce ce pare a nu cunoaste nici o
margine, volubilitate in scenele dramatice si de o dulceatd in agilitati care farmeca si
subjuga simtirea spectatorului...”

'R. Litere-Stiintd-Arte. Opera in limba rusa. Art. cit.
2R. Arta fanco-rusa:. In: Opinia, XX, 1531, 1 martie 1912, p. 2.
8 XXX Opera rusa. In: Evenimentul, XX, 2, 1 martie 1912, p. 3.
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Gheorghievski, tenorul era remarcat pentru ,...duiogia pe care o pune [...] in cantul
sau...”

Baritonului Vronski, ,....rolul lui Evghenii Oneghin de aseara nu-i ingaduie explosiunea
accentelor dramatice din Demonul, in care extensiunea vocei sale atinge punctele
culminante ale marilor cantareti, dar a pus atata caldura si atata simfire in sustinerea
acestui rol in cat publicul i-a facut adevarate ovatiuni [...]

Ansamblul, ca la toate celelalte reprezentatii, ireprosabil. Tntr-un cuvant, o seard de
rare senzatii artistice mai cu seama pentru noi iesenii, care avem atat de rare ocaziuni sa
ascultdm o muzica aleasa intr-un asa de grandios ansamblu de operé.”l

Reprezentatiile cu operele franceze au consacrat definitiv valoarea artistilor lirici rusi,
risipind toate retinerile si indoielile privind capacitatea artistica, sintagma etalon folosita
fiind ,arta desavarsita”.”

Cel mai important fapt realizat prin turneul cu operele ruse se cere cautat in
impunerea compozitorilor rugi, necunoscuti la noi, beneficiarul nefiind altul decat Piotr llici
Ceaikovski, prezent pe afisele trupei cu trei titluri. Lui i se recunoaste meritul de a fi
compus ,opere rusesti’, cele scrise de Mihail Glinka si altjii fiind considerate ,italienesti”,
deoarece se inscriu in tiparele acreditate pentru aceasta categorie, prin formele cultivate.
Lui P. I. Ceaikovski i se evidentiaza aportul absolut national prezent nu numai in
subiectele abordare. Totodata, gazetarul Miscéarii scrie, nici mai mult nici mai putin, ca
»...este cel mai mare simfonist al timpului, stiut si apreciat pretutindeni.

De noi nu era cunoscut si a fost un noroc venirea marei opere din Petersburg, caci
am putut sa-l auzim pe marele compozitor in toata vraja si maretia lui.”

Consideratiile pe marginea muzicii ceaikovskiene, chiar daca pot aparea discutabile,
poate desuete, sunt totusi demne de atentie, dat fiind anul in care au fost formulate,
constituindu-se intr-o adevarat pledoarie pentru acest compozitor, dupa cum se stie, atat
de minimalizat de catre o parte a muzicienilor in Romania...

»..Unele pagini din operele lui Ceaikovski, patrunse de misticism si de umilinia
omeneascad, raman mult in suflet, ca un ecou indepartat, sa cante patimi ce zbuciuma nu
numai inima rusilor, ci inima oricarui om, ursit sa se chinuiasca si sa planga in lume.

In imnurile religioase, presérate ici colo in opere, se aratd micimea celui menit s&
treaca pe pamant, calator, in fata atotputernicului Parinte, vesnic acelasi si totdeauna cu
mainile pline de mila, gata oricand s-o imparta supusilor sai.

Ceaikovski reprezintda geniul rusesc in muzica, dar hotarele muzicei lui depasesc
hotarele neamului, si numai asa putem explica gloria si trainicia operei sale.

Numai lucrarea ce incatuseaza in leganarea notelor vibratiile sufletului omenesc
castiga nemurirea.

Intreband pe seful operei ceva despre Ceaikovski, el mi-a réspuns atat:

- LanoiecasiunTarl...

Noi insa, care nu traim sub teroarea sceptrului din Petersburg, am putea afirma ca
Ceaikovski e mai mare decat un far.

Rand pe rand pietrele scumpe din diadema farilor vor fi aruncate in noroi si de pe
urma stapanitorilor Rusiei nu va ramanea decéat o amintire purpurie, pe cand Ceaikovski,
iubit de norod, va trece prin veacuri, alindnd suferintele si mangaind sufletele.”

Concluzia: trupa ruseasca de opera ,...ne-a procurat o rara si sublima plécere".3

Este de retinut felul in care a fost cotat tanarul bariton Jean Athanasiu, in personajul
Escamillo din Carmen, constituind debutul sau in aceasta opera, soldat cu un succes ce

L XXX Opera rusa. Evghenii Oneghin. n: Miscarea, IV, 3, 2 martie 1912, p. 2.
2 XXX Opera rusa. in: Evenimentul, XX, 3, 2 martie 1912, p. 3.
8 XXX Ceaikovski (Tschaikovsky). n: Miscarea, IV, 47, 29 februarie 1912, p. 2.
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poate fi dedus din reactia publicului: ,...frenetic aplaudat [...] Se bucura de un fizic foarte
placut, de prestanta. Frumoasa sa voce a invins toate dificultatile rolului si baritonul roméan
Athanasiu rimane unul dintre cei mai buni Escamillo.”

»--.Un adevarat eveniment artistic’ este sintagma concluziva asupra turneului de
opera: ,Acum, cand acest valoros ansamblu, care ne-a lasat atatea reminiscente placute,
a plecat, putem sa vorbim in termenii cei mai elogiosi la adresa Operei Ruse, fara a fi
banuiti ca anticipam vreo reclama banala. [...]

Pentru prima oara iesenii au avut prilejul [...] sa asculte muzica clasica a repertoriului
rus si sa cunoasca melodiile, cand sonore, cand pline de voluptate si caldura, ale lui
Ceaikovski, Glinka si Anton Rubinstein, cei trei geniali cantareti ai Rusiei.

Prima seara, cu Mazeppa, a fost ceva straniu pentru noi... Muzica ni se parea mai
putin armonioasa, pana ce ne-am cultivat urechea la Viata pentru Tar, Dama de pica si
Demonul. Treptat, treptat, aceasta muzica slavona ne-a cucerit pana la captivare si astfel
am ramas cu o serie de melodii, cari ne suna si acum in auz si pe care am dori sa le mai
ascultam.”

Cronicarul anonim marturiseste ca, dupa vizionarea operelor Evghenii Oneghin, ca si
Carmen si Faust, ,...atuncea abia am putut vedea adevarata valoare a operei rusesti si
atuncea ne-am dat si mai bine seama de importanta spectacolelor artistice la care am
asistat.

in afard de elementele de fort4, ansamblul in genere a fost ireprosabil. Cunoscute
fiindu-ne obisnuitele coruri cu care vin trupele de opera, chiar atunci cand numara vreo
stea, am avut de data aceasta un ansamblu valoros. La acest ansamblu adaugam si
orchestra, care, desi cu elemente reduse, ca in turneu, a fost intotdeauna in tactul cel mai
exact si in deplina armonie cu interpretii de pe scena.

Opera rusa a lasat la lasi cele mai placute amintiri si cele mai frumoase impresii.
Revenirea ei ar fi salutata, suntem siguri, cu tot entuziasmul ce-l poate provoca un
adevarat regal artistic.”

ntr-un material ce anunta revitalizarea ,Operei Nationale” se invoca turneul operei
ruse, a carui imagine staruia in memorie:

»---.E Tnca In amintirea tuturor succesul pe care I-a avut, in orasul nostru, trupa de
opera rusa in cursul saptamanii incheiate. A avut ceva duios, in sine, dorinta
conducatorilor acestei trupe de a afisa in primul rand un repertoriu exclusiv national rus
[...] ldasandu-ne convingerea ca Orientul rus e departe de a fi asiatic in arta, ci mai curand
demn de invidiat.”

La cateva saptamani, un alt turneu are loc in orase romanesti, prezentand de asta
data arta coregrafica rusa. Turneul s-a bucurat de atentie, stiindu-se de extraordinarele
succese ale trupei de balet a lui Serghei Diaghilev la Paris, dar nu numai. Tocmai se
anunfase incheierea seriei de reprezentatii la Opera din Monte Carlo a acestei trupe, care-
i avea protagonisti pe Vaclav Nijinski si Tamara Karsavina. Trupa a sustinut o serie de
reprezentatii, Tn continuare, la Paris. Ca atare, anuntarea unor spectacole coregrafice
ruse, chiar si cu o alta trupa, constituia un eveniment notabil.

Balerinii rusi se aflau intr-un turneu ce vizase Odessa, orasele lasi, Galati, Braila,
Bucuresti, dupa care Viena, Paris, Londra si New York. S-a aflat despre seria
spectacolelor cu putin timp fnainte, impresarul bucurestean fiind Jean Feder. In
componenta ansamblului, ce dispunea de orchestra, intrau valorosi balerini din Sankt
Petersburg, Moscova si Vargovia. Coregraf, adica maestru de balet, era Stanislav

! XXX Opera Rusa. In: Evenimentul, XX, 3, 2 martie 1912, p. 3.
2 Cronicar. Ceva despre »Opera Rusd”. In: Miscarea, 1V, 7 martie 1912, p. 2.
® Rodion. Opera nationala. n: Opinia, XX, 1634, 4 martie 1912, p. 1.
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Vacaretz, dirijor Emil Badchen (Bathen), care dirijase si operele ruse din turneul anterior,
costumele si decorurile le semnase A. Korovin, solisti principali fiind Melita Bauersachs,
Natalia Lazareva, Elena Zandreievici, Kasimir Kasimirov, Sachor Langué...

Trupa era prezentata drept ,Baletul rus de operd” ori ,Baletul rus”. in avancronici se
ofereau informatii despre ceea ce reprezinta acest ansamblu, mai exact despre ce este
baletul. Ca atare, in repetate randuri se scrie ca spectacolele de balet sunt inedite in
Romania. Evident, in serile de opera avusesera loc numere coregrafice, momente de
balet, dar reprezentatiile autonome extinse in acest gen aveau caracter neobignuit.

Definitiile baletului se fac in materiale succesive, inserate in diverse cotidiene, fiind
tot mai complete, mai lamuritoare. ,...Asupra acestui regal artistic intru totul nou pentru
noi, atragem atentiunile speciale, deoarece baletul rus de opera este un ansamblu de
dansatori care executa diferite dansuri. Acest ansamblu este interpretativ si fiecare artist
sau artista {ine, prin jocul sdu si mimica sa, anumite roluri in piesele ce se reprezinta [...]

Prin urmare, spectatorii asista la piese de teatru, interpretate de artisti de balet cari
exprima stari sufletesti prin dant si mimica. Aceasta e notiunea adevarata a baletului rus
de opers™.’

.Baletul de opera rus” — se citea in Opinia — ,inseamna o alta viata in arta jocului.
Tehnica acestui joc atinge culmile dramei, tragediei si ale satirei. In dansul acesta e ras si
plans, durere si placere; nu este simtire care sa nu fie exprimata in acest dans.

Asa fiind, baletul acesta este un prilej de contemplare mistica a formelor omenesti in
miscare artistica [...] Acest balet este insotit de o orchestra proprie, excelenta, care are in
repertoriul caracteristic baletului [...] adevarate concerte simfonice. lesenii nu doresc decéat
sa se convinga de frumusetea spectacolelor...”2

Programele pentru turneu erau gandite in trei reprezentatii; trei seri, la lasi: 30 aprilie,
1 si 2 mai 1912. Prima seara, pe scena Teatrului National, au fost prezentate balete, mai
exact tablouri coregrafice, pentru a se conferi varietate si a se etala un diapazon stilistic
bogat. S-a optat pentru aceasta configuratie, oarecum miniaturald, recurgandu-se la
muzica datoratd unui mare numar de compozitori. De retinut: nu s-a apelat la creatia lui P.
I. Ceaikovski si nici a lui Igor Stravinski, aproape nelipsit din repertoriul trupei lui S.
Diaghilev.

Ciclul spectacolelor s-a inaugurat cu Cavaleria in quartir, balet caracteristic de M.
Petipa, muzica de Kovallo (?), alcatuit din urmatoarele parti, mai exact dansuri-numere,
dupa cum informa ziarul Rampa3:

1. Le rendez-vous, scena dansanta — Melita Bauersachs si Stanislav Vacaretz;

2. Scene de jalousie — M. Bauersachs, Zandreievici si Vacaretz;

3. Scene et danse de coquetterie — M. Bauersachs, Vacaretz, Buccinski, Langué si
Kasimirov;

4. Mazurka — Zandreievici |, Lazarev, Zandreievici Il, Kasimirov, Langué si Kleiss;

5. Valse Viennoise — Paysannes — Carosso |, Zandreievici |, Loranska, Lazarev,
Carosso Il, Zandreievici Il, Efimov;

6. Danse de hussards — Toboroso — Zandreievici |, Lazarev, Zandreievici Il, Langué,
Kasimirov, Kleiss;

7. Mazurka finale, cu participarea intregului ansamblu.

Solo de vioara Birmann, solo de violoncel E. Badchen.

Momentele coregrafice se axau pe o actiune conflictuald. In cazul Cavaleriei in
quartir, doua tinere — Maria, fata primarului, si Tereza — se afla in disputa pentru tanarul

! XXX Ce este Baletul Rus. n: Evenimentul, XX, 48, 27 aprilie 1912, p. 2.
% Rep. Baletul Rus la lasi. In: Rampa, |, 160, 4 mai 1912, p. 3.
® Rep. Baletul Rus la lasi. In: Rampa, |, 160, 4 mai 1912, p. 3.
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Petru, caruia fiecare i fixeaza o intalnire. Tereza ajunge prima la locul fixat, Petru
declarandu-i dragostea. Scena este surprinsa de Maria, care se cearta cu rivala sa. Petru
se justifica, asigurand-o ca ea, Maria, este iubita sa. Sosesc Husarii si Ulanii, la vederea
carora tinerii incearca sa fuga. Petru este prins si, pentru ca nu s-a inrolat, este dus la
inchisoare. Aici vine Maria, care se amuza de situatia in care a ajuns Petru. Cornistul
garnizoanei si Vagmistrul sunt vrdjiti de frumusetea tinerei satence si, profitind de
neatentia acestora, Petru fuge, ascunzandu-se printre consateni. Soseste si Colonelul,
care de asemenea este atras de frumusetea Mariei, care rezista avansurilor militarilor.
Colonelul propune o cheta in favoarea Mariei, ce va reprezenta cadoul de
nunta. Invitata sa isi faca public alesul, Maria nu ezitd sa-l desemneze pe Petru...

Al doilea tablou — baletul fantastic Visul artistului, muzica de M. Glinka, coregrafia de
S. Vacaretz. Au fost distribuiti M. Bauersachs in rolul Zanei si Ervin Foster — Artistul. Tn
alte roluri, Zelinska, Zandreievici |, Carosso |, Lazarev, Zandreievici ll, Loranska, Carosso
Il si Efimov.

Aflat in atelierul sau, un tanar pictor fsi retrdieste impresiile de la intalnirea cu o
tanara balerina, pe care o si eternizeaza intr-un portret. Pictorul admira panza...

Al treilea momente al serii — Lagdrul Tatarilor, muzica de Aleksandr Borodin — era
ceea ce se cunoaste astazi drept Dansurile polovtiene din opera Cnheazul Igor. Maestrul de
balet era V. Vacaretz. In Hanul tatarilor aparea Buccinski, Zuleika era M. Bauersachs si
Ovlur — Ervin Foster. Se indicau si scenele acestui balet:

. Dans oriental — Lazarev si Zandreievici [;

. Dansul fetelor tatare — Zelinska, Loranska, Zandreievici Il si Efimov;
. Dansul prizonierelor — Zelinska, Loranska, Zandreievici 1l si Evimoy;
. Dans national tatar — Vacaretz, Kasimirov, Langué si Kleiss;

. Dansul Zuleikai — M. Bauersachs;

. Final — intregul ansamblu.

Fabula croita pentru acest balet nu se pliaza pe ceea ce sugereaza actiunea operei.
Zuleika, sotfia Hanului Conceak, aflandu-se acasa, duce dorul sotului plecat la vanatoare.
Sclavele zadarnic incearca prin dansuri sa-i schimbe gandurile, s-o inveseleasca. intors,
Hanul va organiza o mare petrecere pentru Zuleika, la care participa tatarii, ce etaleaza
obiceiuri stramosesti, pitoresti, incarcate de temperament si dinamism.

Succesul inregistrat a fost pe masura maiestriei dansatorilor. ,Ansamblul ireprosabil,
atadt in ce priveste elementele artistice, cat si in ceea ce priveste subtilitatea de
interpretare, are in fruntea sa pe una din cele mai mari balerine, o adevarata virtuoasa a
acestei scoli, care apartine faimosului balet rus.” Tntr-un alt segment al cronicii se
reitereaza ideea relativ la baletul rus, ,...reprezentantul cel mai reputat al artei coregrafice.

Toate piesele de balet ofera spectatorului o varietate de culori si poezie cari par cu
atat mai vii, cu cat miscarile din scena sunt mai agile, mai expresive si mai captivante.”

In ziarul Evenimentul se noteaza despre primul spectacol: ,...In cele trei piese de
balet publicul nostru a putut aprecia elementele artistice ale acestui ansamblu excelent,
care s-a produs intr-o eleganta ce frapa vederea. Varietatea dansurilor, ireprosabilul joc de
scena, bogatia de costume si decoruri, toate laolalta ne-au adus o arta plastica vie, ce nu
s-a mai vazut la noi.

Melita Bauersachs este, fara indoiald, una din artistele celebre de balet, si una dintre
acele virtuoase ale dansului care prin toate migcarile sale exprima stari sufletesti si
atitudini plastice de nedescris. De asemenea, in fruntea ansamblului mai avem pe balerina
Zandreievici, o dansatoare de prim rang.

OO WNE

! Rep. Baletul rus la lasi. in: Rampa, |, 160, 4 mai 1912, p. 3.
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Soligtii de fortda — Vacaretz, Kasimirov, Langué, Buccinski. Ansamblul intreg —
ireprosabil, iar orchestra — excelenta...”*

Desigur, cronicile sunt bogate in informatii, bundoara cea din Opinia: ,Dupa
excelentele amintiri ce ne-a lasat opera rusa asta iarna, un singur regret avea publicul
iesean: ca nu ne daduse o extensiune si o viziune mai importanta a baletului.

Si iata ca ne-a venit, tot de peste Prut, baletul fara opera, baletul ca gen teatral,
baletul mut. Aceasta e, de altfel, natura insasi a genului. Baletul care sa nu fie intunecat
de glasuri omenesti, care exclude vorbirea de prisos, graiul prozaic.

Baletul e un gen aparte, capabil sa traiasca prin el insusi, pentru ca e in masura de a
emotiona, cand e executat cu maiestrie. Elemente ca d-nele Bauersachs si Zandreievici,
cand Tsi insotesc gratia, amabilitatea jocului lor cu indeméanarea unor conducatori ca d-nii
Badchen — seful orchestrei — si Vacaretz — maestrul baletului — vor cuceri caldura si
aplauzele publicului, cum s-a intdmplat aseara si cum se va intdmpla negresit si in seria
urmatoare.”

Al doilea spectacol a avut urmatoarea configuratie:

1. Vénatoarea de fluturi, muzica de Keller-Blla, coregrafia de S. Vacaretz. Numerele
alcatuitoare, Grand Andante, Danse des papillons, Valse-Solo, Variation I, Variation I,
Finale;

2. O nunta in Rusia micd, muzica de Nemirovici, coregrafia de S. Vacaretz, compus
din Danse des paysannes russes, Danse des fiancés, Danse des cosaques si Finale;

3. Kalabrese, muzica de Paganini;

4. Mazurka, muzica de Levandovsky;

5. Danse Hongroise, muzica de Brahms;

6. Polka-recrue, muzica de Strauss;

7. Danse d’un poisson doré, muzica de Rimski-Korsakov;

8. Danse bohémienne.

A fost, conform ziarului Miscarea, ,...0 seara de arta care va ramanea multa vreme in
inima iesenilor [...] Noutatea desavarsita a dansurilor, varietatea de interpretare si bogatia
de costume pitoresti si decoruri — toate acestea au dat spectatorilor o serie de tablouri
pitoresti vivante, care pareau cu atat mai sugestive, cu cat ele traiau in poezia ritmica a
orchestrei, condusa cu atata dibacie de seful ei, DI. Emil Badchen.

In Vanétoarea de fluturi, prima balerina, Melita Bauersachs ne-a facut si cunoastem
cele mai subtile stari sufletesti, exprimate printr-un joc ce se distingea prin trasaturi
artistice, ondulafiuni si conturari care pareau turnate din marmura...”

Elogiate pentru prestatia lor au fost solistele Zandreievici, ,...balerina de mare talent”,
Zelinska, Carosso, Loranska...

in O nunts in Rusia mica, ,...fiecare artist sau artista, in ori si ce postura, reprezinta
un tablou de o plasticitate clasical!”

Fiecare numar din Divertissement balettique, datoritd felului cum a fost prezentat a
fost bisat, la insistenta ropotelor de aplauze. Cei prezentj ,...au avut o seara de arta unica
[...] o seara de arta superioara a coregrafiei, un spectacol plastic de o frumusete
rapitoare”.?

in a treia seara s-a reprezentat baletul lui Leo Delibes, Coppelia, in doua acte;
coregrafia S. Vacaretz, in rolul titular Melita Bauersachs.

Apoi, O serbare la tara, alcatuita din 1. Polka; 2. Danse Matelot; 3. Pas de deux; 4.
Pas de quattre; 5. Valse; 6. Zéphire de Mai si 7. Finale.

1 XXX Baletul rus. n: Evenimentul, XX, 52, 2 mai 1912, p. 3.
2 XXX Baletul de operé. In: Opinia, 1V, 1581, 2 mai 191, p. 2.
8 XXX Baletul rus. in: Miscarea, IV, 38, 3 mai 1912, p. 2.
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Interpretarea s-a dovedit si de asta data la inaltime, marturie fiind reactia publicului,
care a cerut si alte spectacole. Trupa si-a prelungit sejurul cu o zi la lasi, oferind Tn
matineu O nuntd in Rusia micd, Balet Blanc si Divertissement Baletique, iar seara
Cavaleria in quartir, actul Il din Coppelia si Lagéarul tatarilor.

Interesant, momentul turneului nu beneficia de un cadru favorabil, deoarece
atmosfera politicd adusese relatile roméano-ruse intr-un stadiu tensionat. Acest aspect
apare surprins intr-un articol din Opinia, din care rezulta ca reactia publicului n-a putut fi
alterata, singurul criteriu care a functionat decurgand din actul artistic pur...

.Nu incape indoiala ca pentru noi Rusia artistica ar fi trebuit inventata daca nu exista.
latd o constatare indrazneata, daca finem seama ca ne aflam intr-o epoca de iritatie
antiruseasca [...]

Istoria conflictelor romano-ruse e din cale afara de bogata si, din nefericire, e departe
de a se fiispravit [...]

Dar toate acestea nu pot impiedica pe nimeni s& marturiseasca adevarul ca ne este
simpatica Rusia artistica [...]

in sfarsit, Rusia muzicald propriu zisa, datoritd unor abili impresari, s-a obisnuit a ne
vizita mai des. Dupa o excelenta trupa de opera, avuram acum cateva reprezentatii de
balet, gen aproape nou pentru ieseni si in care cateva artiste, in frunte cu steaua trupei —
gratioasa Bauersachs —, au excelat. Minunate productiuni coregrafice, carora si cei mai
pretentiosi nu le pot refuza denumirea de productiuni de arta, chiar daca dintr-un
sentiment de pruderie s-a interzis scoalelor sa asiste la matineul de ieri.

Marele public a aplaudat si aceasta e deajuns. lasul s-a diletat si, un scurt timp,
atmosfera a fost mai putin... antirusa.”

Asadar, trupa a sustinut in continuare spectacole la Galati, Braila si Bucuresti, aici pe
scena Teatrului Liric. Ecourile nu le mai urmarim; doar o reactie din Rampa, semnata de
Al. V. (Alexandru Vlahuta?), poate fi elocventa pentru succesul incontestabil: ,...Ceea ce e
muzica pentru auz, e desigur coregrafia pentru ochi. Nimic precis, nici un semn
conventional care sa fixeze gandul in idei limitate [...] si atunci sufletul e liber, mintea poate
sa divagheze si ai o0 senzatie atat de placuta!

Priviti acele miscari aeriene, trupurile cari se mladie, bratele cari par deslipite de trup
si picioarele cari parca nici nu calca. Priviti acele unduiri armonice de gesturi si spuneti
daca nu-i ceva de vis, ceva feeric!

Si multimea acestor fiori noui o datoram numai trupei ruse de balet, interpreta unei
arte atat de subtile si aproape necunoscute in Romania. Cu drept cuvant, deci, merita
admiratia noastra pentru perfectiunea si dexteritatea jocului fiecarui artist in parte.”2

! Rodion. Glossa baletului. in: Opinia, XX, 1583, 5 mai 1912, p. 1.
2 V. A. Cu prilejul reprezentatiilor trupei de balet. In: Rampa, |, 167, 13 mai 1912, p. 3.
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